KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 april 2019
betreffende de voorwaarden inzake
neutraliteit en eenvormigheid van de
verpakkingseenheden en de
buitenverpakkingen van producten op basis
van tabak en voor roken bestemde
kruidenproducten

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 24 januari 1977
betreffende de bescherming van de
gezondheid van de gebruikers op het stuk van
de voedingsmiddelen en andere produkten,
artikel 6, § 1, a), gewijzigd bij de wet van 22
maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 april
2019 betreffende de gestandaardiseerde
verpakking van producten op basis van tabak
en voor roken bestemde kruidenproducten;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 april
2019 betreffende de voorwaarden inzake
neutraliteit en eenvormigheid van de
verpakkingseenheden en de
buitenverpakkingen van producten op basis
van tabak en voor roken bestemde
kruidenproducten;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op .;

Gelet op advies XX van de Raad van State,
gegeven op XX, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

BESLUIT :

79.409/3

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT

Arrété ministériel modifiant I'arrété
ministériel du 16 avril 2019 relatif aux
conditions de neutralité et d'uniformisation
des unités de conditionnement et des
emballages extérieurs des produits a base de
tabac et des produits a fumer a base de
plantes

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative a la
protection de la santé des consommateurs en
ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, I'article 6, § 1, a), modifié par la
loi du 22 mars 1989 ;

Vu l'arrété royal du 13 avril 2019 relatif au
paquet standardisé des produits a base de
tabac et des produits a fumer a base de plantes;

Vu l'arrété ministériel du 16 avril 2019 relatif
aux conditions de neutralité et d'uniformisation
des unités de conditionnement et des
emballages extérieurs des produits a base de
tabac et des produits a fumer a base de plantes;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le

.'

Vu I'avis XX du Conseil d’Etat, donné le XX, en
application de l'article 84, § 1er, alinéa 1ler, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12
janvier 1973;

ARRETE :


ede
Tekstvak
79.409/3


Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel
besluit van 16 april 2019 betreffende de

voorwaarden inzake neutraliteit en
eenvormigheid van de
verpakkingseenheden en de

buitenverpakkingen van producten op basis
van tabak en voor roken bestemde
kruidenproducten, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1°In de Nederlandse versie van paragraaf1,
2°wordt het woord “deksel” vervangen door
het woord “buitendeksel”;

2° het artikel wordt aangevuld met een
paragraaf 5, luidende :

“§ 5. De bepalingen van paragrafen 1 en 2
zijn niet van toepassing op sigaren en
cigarillo’s.”

Art. 2. Het opschrift van de Nederlandse versie
van artikel 6 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Onderdeksel”.

Art. 3. In de Nederlandse versie van artikel 6
van hetzelfde besluit, wordt het woord
“deksel” telkens vervangen door het woord
“onderdeksel”.

Art. 4. Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt:

“Art. 9. De artikelen 2, 3, 4 en 7 zijn van
toepassing op  buitenverpakkingen en
verpakkingseenheden van apparaten,
sigarettenhulzen, sigarettenpapier, papier
voor roltabak, papier voor voor roken
bestemde kruidenproducten en van filters.”.
Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang
van 1 juni 2026.

Brussel,

——

%M. -

Article 1¢. A larticle 3 de de larrété
ministériel du 16 avril 2019 relatif aux
conditions de neutralité et d'uniformisation
des unités de conditionnement et des
emballages extérieurs des produits a base de
tabac et des produits & fumer a base de
plantes, les modifications suivantes sont
apportées :

1 ° dans la version néerlandaise du
paragraphe 1%, 2° le mot « deksel» est
remplacé par le mot « buitendeksel » ;

2° 'article est complété par un paragraphe 5
rédigé comme suit :

« 85, Les dispositions des paragraphes 1% et
2 ne s’appliquent pas aux cigares et
cigarillos. ».

Art. 2. L'intitulé de la version néerlandaise de
I'article 6 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit : « Onderdeksel ».

Art. 3. Dans la version néerlandaise de I'article
6 du méme arrété, le mot « deksel » est a
chaque fois remplacé par le mot « onderdeksel
».

Art. 4. L'article 9 du méme arrété est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 9. Les articles 2, 3, 4 et 7 sont applicables
aux emballages extérieurs et aux unités de
conditionnement des appareils, des tubes de
cigarettes, du papier de cigarettes, du papier
pour le tabac a rouler, du papier pour produits
a fumer a base de plantes et des filtres. ».

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler
juin 2026.

Bruxelles, le

Frank VANDENBROUCKE





